
A Mura vidéki magyarság megmaradásáért1 

Mura v idéke t h iába keresik a tö r t éne lmi M a g y a r o r s z á g té rképén , ez a fö ldra jz i f o g a l o m gya-
korlat i lag 1920 u t án h o n o s o d o t t m e g . Azt a te rü le te t é r t jük M u r a v i d é k e n , amelye t a tör téne l -
mi Vas és Zala v á r m e g y é k terü le téből csatoltak a dé l sz l áv ál lam sz lovén régió jához . Ez a z egy-
kori a l só lendva i járás jelentős része , va l amin t az ú g y n e v e z e t t tótsági v a g y m u r a s z o m b a t i járás 
Vas v á r m e g y é b e n . Ez az a térség, ami a t r ianoni b é k e s z e r z ő d é s m e g k ö t é s e k o r kb. 92 ezer la-
kost számlá l t , és ebből m in t egy 25 ezernyi volt m a g y a r . Ez a 25 eze rny i m a g y a r kb. 30 t e l epü-
lésen élt a ma i sz lovén - m a g y a r ha t á r men tén , m i n d e g y 50 km h o s s z ú és 5-10 km széles sáv-
ban . Legészak ibb te lepülése O r i h o d o s , legdélebbi t e lepü lése Pince (a m a g y a r o lda lon Tornyi-
szentmiklós , ha t á rá tke lőhe lykén t is ny i lván ta r t ják a z utóbbi 8-9 e s z t e n d ő b e n ) . 

Ez a v idék nép ra j z i t ago lódás s zempon t j ábó l r e n d k í v ü l é rdekes , ha v i s z o n y l a g kis te rü le t rő l 
is van szó. Legészak ibb települései a tör ténelmi Ő r s é g h e z t a r toznak , a k ö z e p e tá ján a göcseji 
sa já tosságok je l lemzőek a v idékre , az úgyneveze t t Lendva v idéken p e d i g a te lepülések egy 
része a tö r t éne lmi He téshez ta r toz ik . Lendva v idék a z o n b a n ezen belül is sajátos: He té shez , d e 
Göcsejhez sem soro lha tó a sző szo ros é r te lmében , i n k á b b valami köz te s terület , s z á m o s o lyan 
ér ték ho rdozó j a , ami indokol t tá teszi, hogy kü lön egységkén t keze l jük . A Trianon előtti idő-
szakban a v idék fö lv i rágozta tása és jelentősebb megje lenése az ö s s z m a g y a r vé rke r ingésbe a 
XIV-XV. s z á z a d r a tehető, a tö r t éne lmi Zala v á r m e g y e l egfon tosabb főúr i családja , a Bánf fy 
n e m z e t s é g k ibon takozásáva l f ü g g össze . Rendk ívü l fon tos ez az i dőszak , m e r t a XVI. s z á z a d -
ban ebben a té rségben N a g y k a n i z s a mellett A l só l endva volt a leg je len tősebb te lepülés . A kö-
ve tkező fon to s időszak a s zázad forduló ja (XIX—XX.), amikor a v á r o s és k ö r n y é k e i smét felér-
tékelődöt t , fő leg azér t , mert a Stá jer-vidékek és a m a g y a r Alföld közö t t i á rucse re f o r g a l o m b a n 
emlí tésre m é l t ó közve t í tő sze repe t töltött be a s z a r v a s m a r h a - k e r e s k e d e l e m , va l amin t a stájer 
és a karintiai v i d é k e k k ö n n y ű i p a r i cikkei ke re skede lmé t illetően. 

Trianon u t á n a helyzet gyöke re sen megvá l tozo t t . A v idék szó sze r in t a ha tá r ra s zo ru l t és a 
k ö v e t k e z ő é v t i z e d e k b e n olyan nega t ív jelenségek a d ó d t a k , a m e l y e k r e n e m igen volt pé lda az 
egész K á r p á t - m e d e n c é b e n . Ez a v i szonylag kis l é t s z á m ú közösség r e n d k í v ü l nehéz k ö r ü l m é -
nyekkel találta m a g á t s z e m b e n . Szere tnék m i n d j á r t utalni az első p r o b l é m á r a : a m u r a v i d é k i 
m a g y a r s á g o t k lassz ikus é r t e l emben nem lehet a „dé lv idék i m a g y a r s á g h o z " besorolni . A vaj-
dasági magya r ság tó l kb. 400 km-ny i távolságra , a d rávaszög iek tő l 300 km- re van , t ehá t n e m 
beszé lhe tünk ö s s z e f ü g g ő délvidéki magya r ság ró l . D e n e m csak ezér t k e r ü l t nehéz h e l y z e t b e a 
Mura vidéki m a g y a r s á g . Tudni kell, hogy a ha tá r m e n t é n a m a g y a r é r t e lmiség jelentős része 
már Trianon idején, v a g y m é g az az t m e g e l ő z ő h ó n a p o k b a n e lhagy ta a v idéke t . Akik n e m 
hagy ták el, a z o k a t ped ig a k ö v e t k e z ő ké t -három e s z t e n d ő b e n , d e m o n d j u k 1927-1928-ig sz in te 
teljesen k i söpör ték o n n a n . A M u r a vidéki m a g y a r s á g ér te lmiség né lkü l m a r a d t . 

A másik r e n d k í v ü l fontos t ényező , hogy az elcsatol t terüle tek közü l a két v i l ághábo rú kö-
zött é p p e n Jugosz láv iában a lka lmaz ták , talán a l egd ra sz t ikusabb assz imi lác iós pol i t iká t . 
(Most csak a M u r a vidéki he lyze t re térek ki.) A z a g r á r r e f o r m során t ö rvénnye l r ende lkez tek 
a tekin te tben , h o g y aki m a g y a r n a k vallja m a g á t az a fö ldosz tás so rán n e m részesü lhe t a fö ld-
osz tás alá ke rü l t fö ldb i r tokokban . Ezzel a fo lyamat t a l p á r h u z a m o s a n gyakor la t i l ag a n n a k 
szerves r é szekén t m e g k e z d ő d ö t t a kolonizáció, a bete lepí tések, a m e l y e k rendkívül i m é r t é k e t 
öl töt tek. Két öná l ló te lepülést h o z t a k létre, a már emlí te t t ha rminc m a g y a r l a k t a t e l epü lés mel-
lett, va l amin t több m a g y a r t e lepülés t is te lepesekkel „töltöt t meg" . A be te lepülés i h u l l á m több 
fáz isban zaj lot t . Voltak a Tenger mellékéről s z á r m a z ó , az akkori O l a s z o r s z á g területéről érke-
ző sz lovén te lepesek, vol tak m u r a v i d é k i sz lovén fa lvakból való k is te lepesek , és vo l tak e g y é b 
terüle tekről é r k e z ő telepesek is. Ennek a k ö v e t k e z m é n y e i t i s tenigazából csak az 1950-es évek-
től lehetett fö lmérn i . M a n a p s á g arról van szó, h o g y a v e g y e s h á z a s s á g o k és s z á m o s e g y é b ne-
gatív je lenség ezekre a betelepítési t ényezőkre v e z e t h e t ő vissza. 

A Mura v idék i m a g y a r s á g Tr ianon u tán o lyan k ö z e g b e kerül t , a m e l y ipari v o n a t k o z á s b a n 
fejlettebb vol t , min t az anyao r szág . Ennek az t án d r a s z t i k u s k ö v e t k e z m é n y e i lettek, u g y a n i s az 
egykori M o n a r c h i á n belül C s e h o r s z á g u tán a m o s t a n i Sz lovén iához t a r t o z ó Stájer v i d é k e k , a 

1 Elhangzott 1999. július 3-án, Zalaegerszegen a XXVII. I Ionismereti Akadémián. (Szerk.) 
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történelmi Krajna, és Karintia déli részei, voltak a legfejlettebbek. Ebből kifolyólag, főként a 
második v i lágháború után, amikor a magyarságnak életmódot , é r tékrendet kellett vál toztatni , 
ez a fo lyamat úgy következett be, hogy a dominánsabb , szlovén ér tékek váltak m é r v a d ó v á . 
Ezzel együt t óriási nemzet tudatbel i zavarok következtek be és ezek jelentős mértékben megt i -
zedelték a Mura vidéki magyarságot . Ehhez járult Jugoszlávia elnemzetiet lení tő polit ikája. Az 
1950-es években a Mura vidéken még létezett úgyneveze t t anyanyelvi oktatási rendszer , és ez 
fontos szerepet töltött be a nemzet i tuda t megőrzésében, az anyanyelv ápolásában, m é g akkor 
is, ha rosszul volt megszervezve. De a már említett nemzet tuda t -zavar és ér tékrend-vál tás 
miatt az 1950-es évek végére megszünte t t ék az anyanyelven folyó oktatás t és kétnyelvű okta-
tási rendszer t vezettek be. Ezt egészen az 1990-es évek közepéig azzal indokolta a ha ta lom -
sokan még most is elhiszik - , hogy magyar nyelvvel és a magyar ér tékekkel nem lehet érvé-
nyesülni , abban nincs perspekt íva, mer t ezzel presz t ízsüket veszítették a szlovénnel s zemben . 
Ugyanakkor az oktatással kapcsolatosan kibocsátott törvények és rendeletek mutat ják: igenis 
azzal a céllal történtek ezek az intézkedések, hogy minél jobban a „testvériség egységes szelle-
mében" éljen a Mura vidéki magyar ság . Értsd: minél jobban asszimilálódjon. Ennek hatásai t 
nagyon gyorsan lehetett tapasztalni . Például: egy Kapca nevezetű településen, amelynek Tria-
non idején még 400-nál több sz ínmagyar lakosa volt , 1971-ben már 285-en „ jugoszláv"-nak 
vallották maguka t . (E negatív fo lyamathoz erőteljes lökést adott a jugosz láv-magyar határ-
szakaszon létrehozott „vas függöny" , ami a Mura vidéki magyarságot hermet ikusan elzárta 
anyanemzetétől) . 

Amiről edd ig beszéltem, az n e m azt a képet f es t i , amit Önök a tv-ben láttak, vagy az újsá-
gokban olvastak a szlovén ideális kisebbségi poli t ikáról . Ez is volt a célom. Szerettem volna 
érzékeltetni, hogy ha pozitív i rányzatokról k ívánunk szólni, akkor igazából az 1970-es évek 
közepétől beszé lhetünk azokról, csakhogy akkorra már többé-kevésbé megtört a magya r ság 
öntuda ta . Szlovéniában akkor már nyi lvánvalóvá vál tak bizonyos politikai célkitűzések és 
rendkívül fontos szerepet kapot t az úgynevezet t politikai tőkecsinálás. Ebben pedig szépen 
megfért a kisebbségi jogvédelem megteremtése is, amihez a ha ta lom formálisan biztosította a 
kereteket. Sajnos azonban a Mura vidéki magyarság már nem, vagy n e m teljes egészében volt 
képes élni a törvényadta lehetőségekkel. Ma tehát ténylegesen pé ldaér tékűek a szlovén ki-
sebbségi rendelkezések. Az a lko tmány és a kü lönböző törvények kisebbségi rendelkezései, 
megállapít ják az őshonos nemzet i közösségek egyenrangúságát , a kisebbségi anyanye lv 
egyenrangú státusát , lehetőséget teremtenek érdekvédelmi szervezetek létrehozására, par la-
menti képviseletet nyúj tanak. Továbbá úgynevezet t külön jogrendszert dolgoztak ki a pozi t ív 
diszkrimináció elve alapján, amely kitér az oktatásra , a kul túrára , a tájékoztatásra, az anya-
országgal való kapcsolatokra, és ezekhez a tevékenységekhez anyagi támogatás t is nyúj to t t . 
Ezek az intézkedések azonban tú lságosan későn jöttek ahhoz, hogy az a 25 ezer fős közösség, 
amely a tr ianoni békekötés idején m é g létezett és igen erősnek bizonyul t , sőt még a két világ-
háború között is tartotta magát , az 1970-es években és azt követően megfelelően élni tudo t t 
volna a kedvező lehetőségekkel. 

Ilyen kö rü lmények között kell é r tékelnünk a Mura vidéki magya r ság honismereti tevékeny-
ségét is. Sajnos az elnemzetiet lenítő politika idején, tehát az 1970-es évek előtt, még n e m bon-
takozott ki olyan jellegű honismeret i munka , amely k imondot tan a magya r értékeket, a ma-
gyar hagyományoka t helyezte volna előtérbe, és azokat próbálta volna tudatosítani a Mura 
vidéki magya r ság körében. Az 1970-es évek végén történt egyfajta áttörés. Olyan stratégiát 
próbáltak kidolgozni , amelynek szerves része volt a településtörténet megírása. H á r o m - n é g y 
településről e l fogadható szintű összegzések készültek, éppen Mura vidéki magyarok tollából. 
Hogy ez milyen jelentős dolog, a n n a k értékeléséhez t u d n u n k kell, a Mura vidéki magyar ság -
nak volt ugyan hetilapja az 1950-es években is, d e az a szlovén nye lvű regionális lap tükör for -
dítása volt, semmilyen magyar vona tkozású kérdés re akkor még n e m térhetett ki. Az első, 
tollhoz nyú ló emberek mégis az újságírók közül valók. Az a néhány újságíró, aki akkor M u r a 
vidéken tevékenykedet t , fontosnak látta a már említett te lepüléstörténetek megírását . Erre az 
időre tehető a népdalgyűj tés , a népszokás-gyűj tés kezdete, ami igaz, h o g y még csak gye rmek-
cipőben jár, d e itt jelentkeztek az első együ t tműködés i törekvések Magyarországgal . Ez azér t 
fontos, mer t az 1950-es években itt - ahogy arra már utal tam - sem baráti , sem családi, sem 
szakmai kapcsolatok művelésére n e m volt m ó d . Csak az 1970-es évek végétől jöhettek ma-
gyarországi népdalgyűj tők , és népra jzku ta tók gyűj teni a Mura v idékre . Kerecsényi Edit volt 
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az, aki a népra jzkuta tás terén megtörte a jeget, nagy akaraterővel és óriási szakmai felkészült-
séggel próbál t gyűjteni , főleg a hetési magya r falvakban. Ennek e redményét mos t arat juk le, 
amikor nagyon szép gyűj temények, fontos szakmai feldolgozások állnak össze. A tájegységet 
bemuta tó m u n k á k is megjelentek, éppen az ő tollából. N a g y vál tozás következet t be az 1980-
as évek második felétől, amikor a Mura vidéki magyarság körében átér tékelődöt t a kisebbség-
politika megítélése és megfogalmazódot t , hogy a Mura vidéki magyarság ál lapota katasztro-
fális, és nagyon komoly intézkedésekre van szükség ahhoz , hogy a kis közösség beolvadásá-
nak ü temét csökkenteni lehessen. Ehhez va lamennyi re hozzájáru l t a szlovén rendszervál tás , 
Szlovénia önállósága, mely bizonyos jogi a lapokat , anyagi kereteket éppen ebben az időszak-
ban és ebben a kontextusban tudott nyúj tan i . Ügy gondo lom va lamennyi re mi is t u d t u n k élni 
a tör ténelem adta lehetőségekkel. Ennél is fontosabb, hogy az 1980-as évektől fokozatosan 
kezdtek Magyarországról visszatérni azok az értelmiségiek, akik alapvetően m á s nemzet tu-
dattal rendelkeznek, mint akik Szlovéniában tanultak. Ok Magyarországon föl ismerték, hogy 
milyen igazságta lanságnak volt kitéve a M u r a vidéki magya r ság és mekkorák a veszteségei az 
összmagyar nemzeti értékek tekintetében. Ezekre a tényezőkre alapozva kívánták, tudták föl-
építeni a honismereti mozga lom stratégiáját . Három fő területet tűz tünk ki célul. Az egyik a 
helytörténet alapos, szakszerű művelése, a másik a művelődéstörténet minél szélesebb formában 
való fölkarolása, és a ha rmad ik a néprajzi kutatómunka, gyűjtőmunka meghonos í t ása . Hangsú-
lyozom, hogy már az 1980-as évektől Zala és Vas megye közgyűj teményeivel jól együtt tu-
d u n k működn i , ezekkel szinte napi kapcsolat alakult ki. Gyakorlat i lag t é r ségünkben előbb lét-
rehoztuk a régiót, mint ahogy az a nagy politika vesszőpar ipájává vált volna. Az elmúlt 15 
esz tendőben több mint 50 publikáció, önál ló kiadvány születet t , ezek helytörténettel , néprajz-
zal, szociográfiával foglalkoznak. 

A Mura vidéki magyarság megpróbál v isszakanyarodni az eredeti ér tékekhez, tehát azok-
hoz az értékekhez, amelyek ezen a v idéken honosak. Az iskolák tanulóit ma m á r el tudjuk 
vinni pl. a kapornaki tájházba, amit tavalyelőtt hoz tunk létre. Rendkívül é rdekes néprajzi-
helytörténeti gyűj teményről van szó, ahol az Őrség értékei megjelennek. Ez rendk ívü l fontos 
a nemzet i tuda t megőrzése szempont jából , d e úgy gondolom, hogy az egész tör ténelmi Őrség 
tekintetében is fontos létesítmény, mert Őriszentpéteren kívül pi l lanatnyilag nincsen ehhez 
hasonló gyűj temény a történelmi Őrségben . Ugyanez történik most a Hetésben. A magyar ál-
lamalapí tás ezredik évfordulója tiszteletére kívánjuk Radamosban megnyitni a Hetési Hely-
történeti Néprajzi Gyűj teményt . Ennek fontos sajátossága, hogy nem vol tunk tekintettel a po-
litikai határokra, mer t a Magyarországhoz tar tozó (Gáborjánháza, Bödeháza, Zalaszombatfa) 
térséget is fölkaroltuk - hála Istennek ők is akarták a „csat lakozást" - , ilyen f o r m á b a n a rada-
mosi gyűj teményben a történelmi Hetés egységesen jelenik meg. Ez rendkívül , fontos most, 
amikor a határment i regionális értékek é p p e n kialakulóban vannak . 

H a d d szóljak végezetül magáról a Magyar Nemzetiségi Művelődési Intézetről, amelynek 
igazgatója vagyok. Nem azt akarom m o n d a n i , hogy emellett még nincsenek fontos intézmé-
nyek, mer t pl. a I .endvai Múzeum m i n d e n s tá tuszproblémától függet lenül is n a g y o n sokat 
tesz a magyar értékek megmentésében, d e ilyen a lendvai könyvtár is, akik már az elmúlt né-
hány esz tendőben megpróbálnak felsorakozni mellénk. De a lényeg az, hogy a mi intézetünk 
azzal a céllal jött létre, hogy a magyar nemzet i érékekért tevékenykedjen. Az Intézet alapítását 
illetően meg kell említeni a szlovén állam nagyvonalúságát , mely lehetővé tet te és anyagilag 
támogat ta 1993-ban a Magyar Nemzetiségi Művelődési Intézet létrejöttét. Ez sajátos intéz-
m é n y a Kárpát -medencében. Négy fő tevékenységi kö rünk egy célt szolgál. Fő célunk az ere-
deti magyar ér tékteremtés, amely rendkívül fontos minden kisebbségi közegben, kis közösség 
esetében még inkább. Emellett vannak mult ikul turál is funkciói is az in tézménynek . Multikul-
tu ra l i zmus alatt mi nem azt értjük, amit nagyon sokan megpróbál tak ve lünk értelmeztetni , 
hogy valaki szlovénul kezdi a monda to t és más nyelven fejezi be, vagy ped ig olyan vegyes 
színházi vagy egyéb produkciók születnek, amelyekből n e m igen lehet megér teni az üzenetet. 
Nem ez a mul t ikul tura l izmus, hanem az, amikor egymás mellett megvan , és jól megvan két 
eredeti érték. Kiegészíti egymást valamilyen formában, d e n e m keveredik. Az intézet négy fő 
területe közül az egyik a műkedvelés. Honismeret i szempontból is fontos, hogy ná lunk mint-
egy 45 h a g y o m á n y ő r z ő csoport működ ik , népdalkörök, néptáncos, h ímző szakkörök, ame-
lyek k imondot tan az eredeti értékékeket próbálják felsorakoztatni . A m ű k e d v e l é s mellet az 
anyanyelvápolás és a nemzettudat formálása a következő csopor t . Ide tar toznak az irodalmi, tör-
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ténelmi vetélkedők, a nyár i táborok, a színházi látogatások, és az ismeret ter jesztő előadások. 
További tevékenységünk a könyvkiadás. Megközelítőleg 10 k i adványunk van évente , ebből 2-3 
folyóirat, a többi helytörténeti , néprajzi , szépirodalmi alkalmi kiadvány. Végezetül a tudomá-
nyos kutatómunka is az Intézethez tartozik: tehát a helytörténet , a népra jz és a szociográfia föl-
karolása, külső t u d o m á n y o s munka tá r sak bevonásával . 1998-tól az Intézet - jövedelemmentes 
a lapon - egy magyar könyvesbol tot m ű k ö d t e t Lendván. 

Hangsúlyozni k ívánom, hogy anyagi t ámoga tásunkban jelenleg kb. 75-80 %-ban szerepel-
nek a szlovén költségvetési források, 10-15%-ban anyaországi állami és a lapí tványi források, a 
s zomszédos megyék támogatása , és kb. 5-10%-ban vannak jelen önkormányza t i források is. 

Befejezésül annyit , hogy bár k imondo t t an kicsiny népcsopor t vagyunk , mégis fontos ma-
gyar értékeket p róbá lunk és t u d u n k teremteni és megóvni . 

Göncz László 

Az egykori vár Alsólendván, ma múzeum (Halász Péter felvétele) 
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